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Edmond de Coussemaker

Edmond de Coussemaker, de samensteller van ""Chants
populaires des Flamands de France"”, werd op 19 april
1805 geboren te Belle (Frans-Vlaanderen), waar zijn
vader vrederechter was.

Hij was een uitmuntend jurist die na zijn opleiding te
Parijs in zijn geboortestreek een carriére opbouwde in
de magistratuur, van Belle (1836) tot Rijsel (1858).

Vanaf zijn studietijd had hij grote belangstelling voor
geschiedenis, taalwetenschap, muziek. Zowel tijdens
zijn rechtsstudies als tijdens zijn proeftijd als advokaat
te Dowaai volgde hij muziekcursussen, zang, harmonie,
contrapunt. Hij verrichtte belangrijk opzoekingswerk
naar middeleeuwse muziek in de grote bibliotheken en
archieven van Noord-Frankrijk.

Als belangstellende in geschiedenis was hij actief in
verschillende historische genootschappen. Op 10 april
1853 sticht hij zelf, samen met een aantal vrienden te
Duinkerke het "Comité flamand de France' met als doel
de Vlaamse letterkunde te bestuderen, de historische
en literaire documenten in de Vlaamse taal op te zoe-
ken en te bewaren. Het Comité kiest als kenspreuk
"Voor Moedertaal en Vaderland”. In de tijdschriften van
dit genootschap schrijft Edmond de Coussemaker tien-
tallen bijdragen zowel over historische, rechtshistori-
sche als muziekhistorische onderwerpen. Zijn belang-
rijkste historisch werk wordt de uitgave van "Troubles
religieux du XVI® siécle dans la Flandre Maritime"'.

Nadat in 1854 Napoleon lll had opgeroepen tot het ver-
zamelen van alle volksliederen in Frankrijk, toog hij aan
het werk. Hij bracht 150 Fransvlaamse volksliederen bij-
een, met de oorspronkelijke zangwijzen, een Franse ver-
taling en boeiende aantekeningen. Zijn bundel "Chants
populaires des Flamands de France” verscheen in 1856
te Gent.

Deze meesteruitgave bevat zowel godsdienstige liede-
ren als balladen, legenden, zeevaartliederen, reidansen,
hekelliedjes, kinderliedjes.

Deze zeer begaafde Frans-Vlaming overleed na een
leven van hard werken te Rijsel op 10 januari 1876.

Deze bundel

Een keuze van 32 liederen uit het standaardwerk van
het Fransviaamse volkslied werd in 1945 opgenomen
in de prachtige verzameling (drie delen) die de Haar-
lemse uitgeverij "De Toorts"” onder de titel "Ons Volks-
lied” uitgaf. Drie Nederlandse componisten schreven
voor deze uitgave de begeleidingen : Albert de Klerk,

Jan Mul en Herman Strategier. Frans Mandos zorgde
voor fijne illustraties.

Bij het de Coussemaker-jaar (1876-1976) verkregen we
de toelating tot overname van de Fransvlaamse liede-
ren zoals die in "Ons Volkslied” verschenen.



Albert
de Klerk

Jan Mul

Herman
Strategier

Albert de Klerk werd geboren te Haarlem op 4 oktober
1917 uit Vlaamse ouders. Reeds als zestienjarige werd
hij organist van de Haarlemse Sint-Jozefskerk. In 1939
behaalde hij het einddiploma orgel aan het Amster-
damse Conservatorium. Twee jaar later was hij reeds
laureaat van de Toonkunstprijs. Als hoofdleraar voor
orgel in het Conservatorium te Amsterdam en stads-
organist te Haarlem maakte hij concertreizen in binnen-
en buitenland. Heel wat concerten werden op plaat op-
genomen. In 1962 werd hem de "Edison” toegekend
voor de plaat "Die Kleinorgel”.

Hij schreef verschillende instrumentale werken vooral
voor orgel, daarnaast componeerde hij boeiende koor-
muziek. Ook het beiaardrepertorium kent uitstekende
composities van zijn hand.

Jan Mul werd op 20 september 1911 te Haarlem gebo-
ren en overleed er op 30 december 1971. Na studies
aan de R.K. Kerkmuziekschool te Utrecht volgde hij aan
het Amsterdams Conservatorium de compositie-cursus
van Sem Dresden. Zijn eerste belangrijk werk, de mis
"Causae nostrae laetitiae”, werd in 1933 uitgevoerd tij-
dens het muziekfeest van de 1.S.C.M. te Amsterdam.
Jan Mul componeerde veel kerkmuziek die het gehele
kerkelijk jaar omspande.

Door zijn filmmuziek (o.m. voort Bert Haanstra’s ’Fan-
fare”) kreeg Jan Mul een grote populariteit. Het Neder-
lands Ballet gebruikt vaak orchestraties van zijn werk
als balletmuziek.

Jan Mul was een bijzonder begaafd componist die zo-
wel opera's aandurfde ("Bill Clifford” op een libretto
van Godfried Bomans) als orkestwerken en liederen.

Herman Strategier is geboren op 10 augustus 1912 te
Arnhem. Aan de R.K. Kerkmuziekschool te Utrecht had
hij uitmuntende leraren : Phons Dusch (piano), Hendrik
Andriessen (orgel en compositie) en Johan Winnubst
(theorie).

Als docent is hij verbonden aan het Instituut voor Mu-
ziekwetenschap van de Rijksuniversiteit te Utrecht. Hij
dirigeert het Nederlands Madrigaalkoor te Leiden.

Herman Strategier schreef orkestwerken, koorwerken
a capella en met orkest. Zijn werk bestrijkt een veelheid
van muzikale vormen (concerto’s, rapsodieén, oratoria,
chansons, motetten...).
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1. Als de groo- tz klok-ke luidt, de klok-ke luidt, de Reu-ze komt uit.
2. Moeder,hangtdenpot op't vier, den pot op't vier, de Reu-ze komt hier.
3. Moeder,snijdt een bo - ter -ham, een bo - ter - ham, de Reu-ze is gram.
4. Moeder.tapt het bes-te bier, het bes - te bier, de Reu-ze is hier.
5. Moeder,stopt al ras het vat, al ras het vat, de Reu-ze is zat.
6. Moeder,geeft mear kaas en brood,maarkaas en brood, de Reu-ze is dood.
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1. Sa, boer, gaatnaar den dans; Sa, boer, gaat naar den  dans,
2. Sa, boer, zit op den stoel: Sa, boer, zit op den stoel,
3. Sa, boer, en kiest uw wuf; Sa, boer, en kiest uw  wuf,
4. Sa, boer, en kust uw wuf; Sa, boer, en kust uw  wauf,
5, Sa, boer.gaat it den dans: Sa. boer, gaat uit den dans,
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Gaat alnaar den kermisdans, Kermis, ker - mis, ker-misdans, Gaat al naar den dans
Zit al op den kermisstoel, Kermis, ker - mis, ker- misstoel. Zit al op den stoel.
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1. Waar is er ker - ke zon-der = zank, of ker- mis
2. Zingt nu dan eens een gees- tig lied., en zorgt van-
3. Een treu-rig menschis vol wver -  driet, een treu - rig
4. Looft God en doet uw werk ver blijd, en met een
5. Wel menschen, hebt gij wel ge - zien, dat naar uw
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daag voor mor-gen niet; die klei - ne  zor - gen maken
mensch en deugt doch niet; wat is het dat den treurder
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leeft en som -tijds niet een lied en heeft .
groot, die le - ven er - ger als de dood.
doet als te wver - te - renvieesch en bloed.
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1. tls Sint An-na die komt aan.
2. » Doch - ter, hebt gij al een wvrij - er?”
3 « Doch - ter kiest den rij - ken dan. He RY
4. ..Den rij - ken, moe -der, wil ik niet. ¥ COUTR g Wi
5. .Den  rij - ken draagt ge-kleur - de schoen.
6. «Doch- ter uw for - tuin is goed.
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Wij  zul len sa - men dan - sen gaan.
» Ja, moe - der, 'kheb er zelfs  wel twee.”
! En laat den ar - men kii - ken dan.”
e Den ar men is mijn  zoe - te lief"”
Den ar men heeft dat niet van doen.”
En let wel op wat dat hij doet.”
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.. Te Duinkerk gaat het al ver - keerd,Te Duinketk gaat het al ver-
2. De meis-jes dra - genal zij-den  roks, De meis-jes dra - gen al zij-den
3. De meis-jes  dra - genmarkijnen schoens,Demeis-jes dra - genmarkijnen
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keerd; De meisijes _ zijn in't fransch geleerd.
roks;,  De knechten dra - gen maar lee-ren broeks Van le- re-lom, la - re - lom,
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De meisjes - zijn in't fransch geleerd.

joep, joep,joep, De knechten

dra- gen maar
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_"\Dﬁlz knechten dra-genmaar hou-ten schoens.
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wij-ven h'én ve - le verstand, De ou-de wij-ven h'én ve -le ver- stand;
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1. Waar - wvan gaan de boe-ren, de boe ren, Waar van
2. Waar - van heb-ben de boe-ren. de  boe ren, Waar van
3. Waar - mee drin-ken de boe-ren, de  boe ren. Waar mee
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gaan de boe - ren zo0 mooi? Zij dorschen het koorn en ver-
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koo - pen het strooi. Daar - van gaan de boe-ren, de
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boe - ren, Daar - wvan gaan de boe-ren zoo mooi.

boe - ren, Daar - wvan heb-ben de boe-ren veel geld.

boe - ren Daar - mee drin- ken de boe-ren den  wijn.
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I, Wat  doet gij al in't groe - ne veld, Mooi Ber- nar-dijn, Mooi
2., En wat zal gij  met dat geld doen, Mooi Ber - nar-dijn, Mooi
3w En wat zal gij met de koei-e doen, Mooi Ber-nardijn, Mooi
4., En - wat zal gij met de mel-lek doen, Mooi Ber-nar-dijn, Mooi
5 & Pn waar-mee roert gij dan de pap, Mooi Ber-nardijn, Mooi

[ ] - e L j
i £ —F = 7 —
> § e ] = i — | 1 !

P L]
- £ i. @°
o 7| £ F + A g P
% 1 — f i i (i o —
o — i é; = e £ —
A ] . JI
L&) —_—
? A ; Y | Y [
s 5.7 . | ] 1 [® } 1] Ay 1 1
I e !5‘ —w N1 T e T+ & “
e S — —
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Achter de titels van de liederen volgen twee kolommen.
De eerste geeft aan wie de begeleiding van de afzon-
derlijke liederen gecomponeerd heeft.

K = Albert de Klerk, M = Jan Mul en S = Herman
Strategier.

De tweede kolom verwijst naar de bladzijde.

Al die willen te kap’ren varen M 5
Alle die willen naar Island gaan K 6
Als de groote klokke luidt S 19
Al van den drogen haring M 21
Anne Marie, waar ga je naar toe ? K 12
Daar is een kindje geboren S 38
Daar was eenen man M 13
Daar was een meisken M 30
Daar was e wuf die spon K 29
Dag vrouw, dag man M 16
Een kalemanden rok S 35
En ’'s avonds, en 's avonds S 32
Geeft wat om den rommelpot K 18
Ik vinde mij gedrongen S 10
Ik zag Cecilia komen K 8
In den hemel is eenen dans s 22
't Is de bazinne M 34
't Is Sint-Anna die komt aan M 25
Jan de Mulder K 36
Jonge dochter, wilt niet treuren M 24
Kareltje, tjip, tjip, tjip ! S 39
Moeder, ik wil hebben een man s 11
'’k Passeerde voor de Visschemerkt M 14
Rosa, willen wij dansen? S 15
Sa, boer, gaat naar den dans M 20
Springt op en toont uw schoen K 27
Te Duinkerk’ S 26
Waar is er kerke zonder zank? M 23
Waarvan gaan de boeren zoo mooi? M 28
Wat doet gij al in 't groene veld ? S 37
Wij klommen op hooge bergen s 7
Wij zijn al bijeen M 33
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woordverklaring

bazinne : vrouw van visser, die eigen schuit bezit - bon-
netje : muts - butter : boter - complaisantie : genoegen -
contentement : tevredenheid - deure (gaat deure) : gaat
weg - fraai : braaf - fruitpan : braadpan - garnars : gar-
nalen - gram : kwaad - Kaap Claire : Kaap Clear - kadul-
letjes : vriendjes - kalemanden : van wollen stof - Kalis :
Kales (Calais) - kaperen : kapen - kapoentje : haantje -
kazakje : jasje - knechten : jongens - krisschen : wenen
- kulder : jas - laveeren : tussen varen - Lezaars : Kaap
Lizzard - mantlijntje : manteltje - markijnen : van maro-
kijn leer - naast : volgend - pijpen : plooien - rommel-
pot : eenvoudig muziekinstrument : een pot met var-
kensblaas overspannen, met een stokje wordt het vel
beroerd - Schorels : Scilly eilanden - smory : uitroep -
toorteltje : spoeltje - tuitje : puntig mutsje - tutje : zoen-
tje - wuf : vrouw.

Van deze bundel werden 500 exemplaren gedrukt.

Dit is nummer
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EEN MALEGIJS-UITGAVE

Malegijs - Dorpsstraat 12, B-8948 Kemmel

Uitgegeven bij de honderdste verjaardag van het over-
lijlden van Edmond de Coussemaker, samensteller van
"Chants populaires des Flamands de France” 10 januari
1876 - 1976.
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